4.11.2000 Europeiska gemenskapernas officiella tidning L 280/1
(Rattsakter vilkas publicering dr obligatorisk)
RADETS FORORDNING (EG) nr 2433/2000
av den 17 oktober 2000
om vissa medgivanden i form av gemenskapstullkvoter for vissa jordbruksprodukter och om
anpassning, som en autonom overgingsdtgird, av vissa jordbruksmedgivanden enligt Europaavtalet
med Tjeckiska republiken
EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA (5)  Att anpassningarna genomfors snabbt utgor en viktig del

FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 133 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1) 1 Europaavtalet mellan Europeiska gemenskaperna och
deras medlemsstater, & ena sidan, och Tjeckiska repu-
bliken, & andra sidan (!), foreskrivs vissa medgivanden
for vissa jordbruksprodukter med ursprung i Tjeckiska
republiken.

(2)  Forbittringar av férmansavtalen i Europaavtalet med
Tjeckiska republiken inférdes genom protokollet om
anpassning av handelsaspekterna i Europaavtalet om
upprittande av en associering mellan Europeiska gemen-
skaperna och deras medlemsstater, & ena sidan, och
Tjeckiska republiken, & andra sidan, for att beakta Repu-
bliken Finlands, Konungariket Sveriges och Republiken
Osterrikes anslutning till Europeiska unionen och resul-
taten av jordbruksférhandlingarna inom Uruguayrundan,
diribland forbattringar av den befintliga férmdnsord-
ningen (?). Rédet godkinde det ovannimnda protokollet
pa gemenskapens vagnar genom rddets beslut 98/707/
EG ().

(3) I enlighet med de direktiv som rddet antog den 30 mars
1999 forhandlade kommissionen och Tjeckiska repu-
bliken den 4 maj 2000 fram ett nytt tilliggsprotokoll till
Europaavtalen.

(4 Det nya tillaggsprotokollet, i vilket det foreskrivs ytterli-
gare jordbruksmedgivanden, kommer att grunda sig pa
artikel 21.5 i Europaavtalet, dir det faststills att gemen-
skapen och Tjeckiska republiken i associeringsradet skall
undersoka mojligheterna att, produkt fér produkt och
pd en ordnad och 6msesidig grundval, bevilja varandra
ytterligare medgivanden.

() EGT L 360, 31.12.1994, s. 2.
() EGT L 341, 16.12.1998, s. 3.
() EGT L 341, 16.12.1998, s. 1.

av resultaten av férhandlingarna om slutande av ett nytt
tilliggsprotokoll till Europaavtalet med Tjeckiska repu-
bliken.

(6)  Det dr ddrfor lampligt att som en autonom Gvergangsat-
gird anpassa de jordbruksmedgivanden som féreskrivs i
Europaavtalet med Tjeckiska republiken.

(7)  Tjeckiska republiken kommer att anta alla lagforslag
som behovs, som en autonom Overgdngsdtgird, for att
mojliggéra ett snabbt och simultant genomférande av
anpassningen av Tjeckiska republikens jordbruksmedgi-
vanden vilka foreskrivs i Europaavtalet.

(8)  De étgirder som krivs for att genomféra denna férord-
ning bor antas i enlighet med rddets beslut 1999/
468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden som
skall tillimpas vid utovandet av kommissionens genom-
forandebefogenheter (*).

(99 I kommissionens forordning (EEG) nr 2454/93 av den 2
juli 1993 om tillimpningsforeskrifter for radets frord-
ning (EEG) nr 2913/92 om inrittandet av en tullkodex
for gemenskapen (°) kodifieras forvaltningsforeskrifterna
for de tullkvoter som skall anvindas enligt kronologisk
ordning efter tulldeklarationernas datum.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Den ordning f6r import till gemenskapen som dar
tillimplig pa vissa jordbruksprodukter med ursprung i Tjeck-
iska republiken enligt bilagorna A.a och Ab till denna forord-
ning skall ersitta den som faststills i bilaga XI till Europaavtalet
om upprittande av en associering mellan Europeiska gemen-
skaperna och deras medlemsldnder, & ena sidan, och Tjeckiska
republiken, & andra sidan.

() EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.
() EGT L 253, 11.10.1993, s. 1. Forordningen senast indrad genom
forordning (EG) nr 1662/1999 (EGT L 197, 29.7.1999, s. 25).
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2. Samma dag som det nya tilliggsprotokoll om anpassning
av Europaavtalet som avses i punkt 1 trdder i kraft, skall de
medgivanden som anges i det protokollet ersitta dem som
anges i bilaga A.a och Ab till den hir férordningen.

3. Kommissionen skall anta tillimpningsforeskrifter for
denna forordning i enlighet med det forfarande som avses i
artikel 3.2.

Artikel 2

1. Tullkvoter med l16pnummer 6ver 09.5100 skall forvaltas
av kommissionen i enlighet med artiklarna 308a, 308b och
308c i forordning (EEG) nr 2454/93.

2. De kvantiteter av varor som omfattas av tullkvoter och
som overgdr till fri omsittning frdn och med den 1 juli 2000
enligt de medgivanden som anges i bilaga XI till Europaavtalet i
enlighet med bestimmelserna i rddets férordning (EG) nr 3066/
95 () innan denna forordning trader i kraft skall till fullo
riknas av mot de kvantiteter som foreskrivs i bilaga Ab till
denna forordning.

Artikel 3

1. Kommissionen skall bitridas av den kommitté som
inrdttas genom artikel 23 i radets forordning (EEG) nr 1766/92
av den 30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av
marknaden f6r spannmadl (), eller i tillimpliga fall, den
kommitté som inrittas genom tillimpliga bestimmelser i andra
forordningar om den gemensamma organisationen av jord-
bruksmarknader, nedan kallad kommittén.

2. Nir det hdnvisas till denna punkt skall forfarandet i artik-
larna 4 och 7 i beslut 1999/468/EG tillimpas.

Den tid som avses i artikel 4.3 i beslut 1999/468/EG skall vara
en manad.

3. Kommittén skall sjilv anta sin arbetsordning.

Artikel 4

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Den skall tillimpas frdin och med den 1 juli 2000.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Luxemburg den 17 oktober 2000.

(") EGT L 328, 30.12.1995, s. 31. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 2435/98 (EGT L 303, 13.11.1998, s. 1).

Pa radets vignar
L. FABIUS
Ordfrande

() EGT L 181, 1.7.1992, s. 21.
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BILAGA Aua
Nedan angivna tullar som tas ut vid import till gemenskapen av produkter med ursprung i Tjeckiska republiken
skall upphivas
KN-nr (%) KN-nr (%) KN-nr (1) KN-nr (%) KN-nr (%)

0101 20 10 0602 30 00 0709 90 50 081210 00 0910 91 90
0104 20 10 0602 40 10 0710 80 59 0812 90 40 0910 99 99
0106 00 10 0602 40 90 071110 00 0812 90 50
0106 00 20 0602 90 10 0711 30 00 0812 90 60 1106 10 00
0205 00 11 0602 90 30 071190 10 081290 95 1106 30 90
0205 00 19 0602 90 41 071190 70 0813 10 00
0205 00 90 0602 90 45 0713 50 00 0813 20 00 1208 10 00
0206 80 91 0602 90 49 071390 10 0813 30 00 1209 11 00
0206 90 91 0602 90 51 0713 90 90 0813 40 10 1209 19 00
0208 10 11 0602 90 59 0813 40 30 1209 21 00
02081019 0602 90 70 08021290 0813 40 95 1209 23 80
0208 20 00 0602 90 91 0802 21 00 0813 50 15 1209 29 50
0208 90 10 0602 90 99 08022200 081350 19 1209 29 80
0208 90 50 0603 10 30 0802 31 00 0813 50 31 1209 30 00
0208 90 60 0604 10 90 080232 00 0813 50 39 1209 91 10
0208 90 80 0604 91 21 0802 40 00 0813 50 91 1209 91 90

0604 91 29 0802 90 85 0813 50 99
0407.00 11 0604 91 41 0806 20 11 0814 00 00 120999 91
0407 00 19 0806 20 12 1209 99 99

0604 91 49
0410 00 00 0604 91 90 0806 20 18 0901 12 00 121190 30
0601 10 10 0604 99 90 0806 20 91 0901 21 00 1212110 10
0601 10 20 0806 20 92 0901 22 00 12121099
0601 10 30 0701 10 00 0806 20 98 0902 10 00 121490 10
0601 10 40 0703 10 11 0808 20 90 0904 12 00
0601 10 90 0709 51 30 0810 40 30 0905 00 00 130219 05
0601 20 30 0709 51 50 0810 40 50 0907 00 00
0601 20 90 0709 51 90 0810 40 90 0910 40 13 2302 50 00
0602 10 90 0709 52 00 0810 90 85 0910 40 19 2306 90 19
0602 20 90 0709 90 40 0811 90 70 0910 40 90 2308 90 90

(") Enligt kommissionens forordning (EG) nr 2204/1999 av den 12 oktober 1999 om i4ndring av bilaga I till rddets forordning (EEG) nr 2658/87 om tulltaxe- och
statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan (EGT L 278, 28.10.1999, s. 1).
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BILAGA Ab
For import till gemenskapen av foljande produkter med ursprung i Tjeckiska republiken skall de medgivanden
som faststills nedan gilla
(MGN = tull for mest gynnad nation)
s Arlig kvantitet Arlig okning
i . Tll}lamphg ll fr.o.m. 1.7.2000 fr.o.m. Sarskilda
Lopnummer KN-nummer Varubeteckning (') (% av MGN) tom. 30.6.2001 1.7.2001 bestimmelser
€) (ton) (ton)
0101 19 90 Levande histar, andra idn for slakt 67 Obegrinsad
09.4598 010290 05 Levande notkreatur med en vikt pd hogst 20 178 000 djur 0 ¢
80 kg
09.4537 0102 90 21 Levande notkreatur med en vikt Gver 153 000 djur 0 6]
010290 29 80 kg, men hogst 300 kg
0102 90 41
0102 90 49
09.4563 ex 0102 90 Kvigor och kor, ¢j avsedda for slakt, av 6 % 7 000 djur 0 *)
foljande bergsraser: grd, brun, gul, brokig av vardet
Simmental och Pinzgau
09.4625 01039110 Levande svin av tamsvin 20 1500 0
01039219
09.4575 0104 10 30 Levande fér eller getter tullfritt 2150 0 ¢)
0104 10 80
0104 20 90
0204 Kott av far eller get
09.4623 0201 Kott av notkreatur, farske, kylt eller fryst 20 3500 0
0202
09.4626 ex 0203 Kott av tamsvin, farskt, kylt eller fryst tullfritt 10 000 1500 ), ("
0210 11 till Griskott saltat, i saltlake, torkat eller rokt )
021019
09.4627 0207 Fjaderfs, firska, kylda eller frysta tullfritt 9000 1350 ()
09.4611 04021019 Skummjolkspulver 20 2875 0
04022119 Helmjolkspulver
0402 21 91 Helmjolkspulver
09.4612 04051011 Smor 20 1250 0
04051019
040510 30
040510 50
0405 20 90
09.4613 0406 Ost och ostmassa tullfritt 5100 765 ®
09.4628 0407 00 30 Agg av fjaderfd, med skal, ej for klickning 20 6625 0
09.4615 0408 11 80 Aggula, torkad 20 375 0 ©)
0408 19 81 Aggula, flytande
0408 19 89 Aggula, fryst
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1 Arlig kvantitet Arlig 5kning
Lopnummer KN-nummer Varubeteckning (*) T(lga;?fpl\l/igG;?)H fr.o.m. 1.7.2000 fr.0.m. Sérskilda
P 8 " to.m. 30.6.2001 1.7.2001 bestimmelser
(ton) (ton)
09.4616 0408 91 80 Fageligg, torkade 20 2750 0 (1)
0408 99 80 Fageligg, andra
09.5561 0409 00 00 Naturlig honung tullfritt 1000 150
0409 00 00 Naturlig honung 93 Obegransad
ex 0603 10 10 Friska snittblommor och blomknoppar 2% Obegransad
ex 0603 10 20 (1 november-31 maj) av virdet
ex 0603 10 40
ex 060310 50
ex 0603 10 80
09.5645 06031010 Friska snittblommor och blomknoppar 20 250 0
0603 10 20
0603 10 40
060310 50
0603 10 80
0603 90 00 Snittblommor, inte firska 35 Obegrinsad
ex 0707 00 05 Gurkor, firska eller kylda (16 maj-31 80 Obegrinsad ()
oktober)
0711 40 00 Gurkor 80 Obegrinsad
07122000 Kepalok 50 Obegrinsad
ex 07129090 Pepparrot tullfritt Obegrinsad
09.5286 0808 10 Firska dpplen tullfritt 500 0
09.5741 ex 0809 20 05 Surkorsbar for bearbetning tullfritt 3000 450 ()
0809 20 05 Surkorsbir, firska 73 Obegransad ()
0809 40 90 Slanbar 47 Obegrinsad
09.5535 0810 20 Hallon, bjornbar, mullbar och loganbir tullfritt 375 0 Q]
081020 10 Firska hallon 41 Obegrinsad
09.5743 081030 10 Firska svarta vinbir tullfritt 500 75
081030 10 Firska svarta vinbar 41 Obegrinsad
09.5745 0810 30 30 Firska roda vinbar tullfritt 2000 300
0810 30 30 Firska roda vinbir 41 Obegransad
0810 30 90 Andra bir 24 Obegransad
08111090 Frysta jordgubbar och smultron 36 Obegrinsad ©)
09.5747 08112019 Frysta bdr, med ett sockerinnehdll pd tullfritt 150 25
hogst 13 viktprocent
ex 08112019 Frysta hallon, med ett sockerinnehdll pd 34 Obegrinsad
hogst 13 viktprocent
09.5749 0811 20 31 Frysta hallon tullfritt 200 30
081120 31 Frysta hallon 39 Obegrinsad
09.5751 0811 20 39 Frysta svarta vinbar tullfritt 500 75
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1 Arlig kvantitet Arlig 5kning
i . Tillamplig tull fro.m. 1.7.2000 fr.o.m. Sarskilda
Lopnummer KN-nummer Varubeteckning (') (% av MGN) tom. 30.6.2001 1.7.2001 bestimmelser
0 (ton) (ton)
0811 20 39 Frysta svarta vinbar 28 Obegrinsad
09.5753 0811 20 51 Frysta roda vinbdr tullfritt 2 000 300
081120 51 Frysta roda vinbidr 33 Obegrinsad
09.5292 08112090 Andra frysta bar (krusbir) 33 1375 0
09.5755 081190 50 Frysta bir av arten Vaccinium myrtillus tullfrite 1000 150
09.5757 08119075 Surkorsbir, frysta tullfritt 1700 255
ex 08119095 Nypon tullfritt Obegrinsad
09.5759 ex 0811 9095 Frysta frukter, bar och notter av andra tullfritt 1500 225
slag (utom nypon)
09.5291 ex 0811 9095 Frysta frukter, bar och notter av andra 33 3500 0
slag (utom nypon)
09.5287 ex 0811 Andra slag 4n 0811 10 90-20 19- 20 500 0
20 31-20 39-20 51-90 70
09.4617 ex 1003 00 90 Korn for maltproduktion 20 34 250 0
09.4618 1101 00 00 Mjol av vete 20 16 875 0
09.4619 1107 10 99 Orostat malt, av annat 4n vete tullfritt 45250 0
09.5171 121010 00 Humle tullfritt 7 000 0
1210 20 00
09.5289 15121110 Solrosolja och safflorolja samt fraktioner tullfritt 875 0
av dessa oljor
Oraffinerade oljor for tekniskt eller
industriellt bruk
09.5579 15141010 Oraffinerad rapsolja, rybsolja och senaps- tullfritt 11375 0
olja avsedd for andra dndamdl in som
livsmedel
09.4629 1601 00 Korv och liknande produkter tullfritt 2300 690 (6]
1602 41 till Berett eller konserverat kott av svin
1602 49
09.4630 1602 31 till Berett eller konserverat kott av fjaderfd tullfritt 1000 150 ()
1602 39
1602 50 31 Kott, slaktbiprodukter eller blod, beredda 65 Obegrinsad
1602 50 39 eller konserverade, av notkreatur och 65
1602 50 80 andra oxdjur 65
09.5537 2001 10 00 Konserverade gurkor tullfritt 1000 150
2001 90 20 Frukter av  sliktet Capsicum, med 50 Obegrinsad
undantag av paprika
09.5290 2002 90 Tomater av andra slag tullfritt 100 0
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. . Tilamplig | SRS | A e Sirskilda
Spnummer KN-nummer Varubeteckning (') (% av MGN) tom. 30.6.2001 1.7.2001 bestimmelser
0 (ton) (ton)
09.5763 2007 10 10 Homogeniserade fruktberedningar med tullfritt 300 45
ett sockerinnehdll av minst 13 viktpro-
cent
2007 99 10 Plommonmos och -pasta 86 Obegrinsad
2007 99 31 Sylter, frukt- och bargeléer, marmelader, 83 ()
mos och pastor av korsbir med ett
sockerinnehdll av mer dn 30 viktprocent
09.5765 2009 11 19 Frukt- och birsaft tullfritt 600 200
2009 11 99
2009 19 19
2009 19 99
2009 20 19
2009 20 99
2009 3019
2009 30 39
2009 30 55
2009 30 59
2009 30 95
2009 30 99
2009 40 19
2009 40 93
2009 40 99
2009 60 11 ()
2009 60 19 ()
2009 60 51 ()
2009 60 59 ()
2009 60 90 ()
09.5539 2009 70 Appelsaft tullfritt 250 0 ()
09.5767 2009 70 30 Appelsaft tullfritt 12 000 1 800
09.5769 2009 70 99 Appelsaft tullfritt 10 000 1500
2009 70 30 Appelsaft 48 Obegrinsad
2009 70 93 Appelsaft 48 Obegrinsad
2009 70 99 Appelsaft 48 Obegrinsad
2009 80 99 Svartvinbirssaft 36 Obegrinsad

(") Trots reglerna for tolkning av Kombinerade nomenklaturen skall lydelsen av Varubeteckning endast anses vara vigledande, eftersom formanssystemet vad giller denna
bilaga bestims av KN-numrens omfattning. Dir det stir KN-nummer med angivelsen "ex”, skall formanssystemet bestimmas genom att KN-numret och motsvarande

varubeskrivning tillimpas  tillsammans.

() Om det finns en minimitull for mest gynnad nation, skall den tillimpliga minimitullen vara minimitullen fér mest gynnad nation multiplicerad med procenttalet i denna

kolumn.

(*) Kvoten for denna produkt har 6ppnats for Bulgarien, Estland, Ungern, Lettland, Litauen, Polen, Rumiénien och Slovakien. Om den totala importen till gemenskapen av
levande djur av notkreatur sannolikt kommer att overstiga 500 000 djur for ett visst regleringsar fir gemenskapen vidta forvaltningsatgirder for att skydda sin marknad,
utan att det piverkar andra rittigheter enligt avtalet.

1 kg torkad dggula=2,12 kg flytande dgg.

)

)

) Med forbehdll for bestimmelserna om minimipris vid import som anges i bilagan till denna bilaga.
7) Sinkningen giller endast virdetullen.

) Denna koncession giller endast produkter for vilka det inte betalas ut ndgon form av exportbidrag.
)

0

Kvoten for denna produkt har Gppnats for Bulgarien, Estland, Ungern, Lettland, Litauen, Polen, Ruminien och Slovakien.

Gemenskapen far, inom ramen for sin lagstiftning och vid behov, ta hansyn till sin marknads efterfrigan och behovet att uppritthilla marknadsbalansen.
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Bilaga till bilaga A.b

Minimiprisbestimmelser vid import av vissa bir for bearbetning

1. Foljande minimipriser faststills for import av nedanstiende produkter med ursprung i Tjeckiska republiken avsedda for

bearbetning:
KN-nummer Varubeskrivnin, Minimipris vid import
8 (euro/100 kg netto)

ex 08102010 Firska hallon 63,1

ex 08103010 Firska svarta vinbir 38,5

ex 0810 30 30 Firska roda vinbar 23,3

ex 08111090 Jordgubbar och smultron, frysta, utan tillsats av socker eller annat 75,0
sotningsmedel, hela bir

ex 08111090 Jordgubbar och smultron, frysta, utan tillsats av socker eller annat 57,6
sotningsmedel, andra

ex 08112019 Hallon, frysta, med tillsats av socker eller annat s6tningsmedel, med ett 99,5
sockerinnehdll av hogst 13 viktprocent, hela bar

ex 08112019 Hallon, frysta, med tillsats av socker eller annat sotningsmedel, med ett 79,6
sockerinnehdll av hogst 13 viktprocent, andra

ex 0811 20 31 Hallon, frysta, utan tillsats av socker eller annat sotningsmedel, hela bar 99,5

ex 0811 20 31 Hallon, frysta, utan tillsats av socker eller annat sotningsmedel, andra 79,6

ex 0811 20 39 Svarta vinbdr, frysta, utan tillsats av socker eller annat sotningsmedel, 62,8
utan stjalk

ex 0811 20 39 Svarta vinbir, frysta, utan tillsats av socker eller annat s6tningsmedel, 44,8
andra

ex 08112051 Roda vinbir, frysta, utan tillsats av socker eller annat sotningsmedel, utan 39,0
sjalk

ex 08112051 Roda vinbdr, frysta, utan tillsats av socker eller annat sotningsmedel, 29,5
andra

. De minimipriser vid import som faststdlls i punkt 1 skall iakttas for varje forsindelse. Om tulldeklarationsvirdet dr

lagre 4n minimipriset vid import skall en utjamningstull motsvarande skillnaden mellan minimipriset och tulldeklara-
tionsvardet tas ut.

. Om importpriserna for en produkt som omfattas av denna bilaga visar tecken pé att inom den nirmaste framtiden

kunna falla under minimipriserna vid import, skall Europeiska kommissionen underritta de tjeckiska myndigheterna
om detta, sd att dessa kan dtgirda situationen.

. P& begiran av gemenskapen eller Tjeckiska republikken skall associeringskommittén granska hur systemet fungerar

eller se over nivan for minimipriserna vid import. Associeringskommittén skall vid behov fatta de beslut som ar
nodvindiga.

. For att uppmuntra och frimja handelsutvecklingen och for de berorda parternas 6msesidiga nytta skall ett samrads-

mote hallas tre manader fore borjan av varje regleringsar inom Europeiska gemenskapen. Detta samradsmote skall dga
rum mellan deltagare frin Europeiska kommissionen och de europeiska producentorganisationerna for de berérda
produkterna, & ena sidan, och foretrddare for myndigheter och producent- och exportorganisationer i alla de
associerade exportlinderna, & andra sidan.

Vid detta samraddsmote skall marknaden for bar diskuteras, sarskilt produktionsprognoser, lagersituationen, prisutveck-
lingen och den tinkbara marknadsutvecklingen, samt méjligheterna att anpassa utbudet till efterfrigan.



